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PRESENTACION

México cuenta con 31 sitios patrimonio mundial, entre los cuales se in-
cluyen diversas categorias de patrimonio cultural y natural de valor uni-
versal excepcional.

Uno de los sitios con mds antigiedad que se tienen inscritos en la Lis-
ta de Patrimonio Mundial, es el conjunto de cuevas que resguarda a las
Pinturas Rupestres en la sierra de San Francisco, Baja California Sur,
realizadas por las comunidades Perictas, Cuaycuras y Cochimfes duran-
te el largo periodo que abarca los afios 100 a. c. al 1300 d. c., y que dan
testimonio de su forma de vida y susbsitencia, ademds de la flora y fau-
na existentes en el entorno.

Pero ademds en su conjunto, esta regién de la peninsula de Baja Ca-
lifornia nos brinda también otros dos sitios naturales de invaluable valor,
el Santuario de las Ballenas del Vizcaino sobre las aguas del Ocedno
Pacifico, y el conjunto de Islas y areas protegidas del Golfo de Califor-
nia, con diversidad de especies bioldgicas.

En cuanto al patrimonio arqueolégico, México cuenta con algunas
de las primeras ciudades antiguas de América construidas en el perio-
do cldsico, como Teotihuacén, Palenque y Monte Albéan; del periodo
poscldésico las ciudades de El Tajin en la regién totonaca y la ciudad for-
tificada de Xochicalco; la ciudad de Paquime localizada en el norte; vy
las ciudades mayas de Calakmul, Uxmal y Chichén ltz&, que junto con
lo Reserva de la biosfera de Sian Ka’an representan una trascendental
&rea cultural y natural en la peninsula de Yucatdn.
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Del periodo novohispano contamos con el reconocimiento mundial de ciuda-
des distribuidas a lo largo y ancho del pafs, con diversas tipologias urbanas: las
mineras y las que formaban parte del itinerario comercial de la plata, a través del
Camino Real de Tierra Adentro: Aculco, San Juan del Rio, Querétaro, la Villa pro-
tectora de San Miguel y el Santuario de Jesis Nazareno de Atotonilco, Guana-
juato, Lagos de Moreno, Ojuelos, Aguascalientes, Pinos, Zacatecas, Sombrerete,
San Luis Potosi, Durango, Nazas, San Pedro del Gallo, Indé, Villa de Ocampo vy
Vadlle de Allende; otras tuvieron funcién portuaria en la carrera de Indias, como
Campeche y Tlacotalpan; las capitales politicas, econdmicas y artisticas de Pue-
bla, Morelia y Oaxaca; y desde luego la capital de toda la Nueva Espafia, la ciu-
dad de México nombrada junto con la zona lacustre de Xochimilco. En su conjun-
to, las ciudades histéricas son un variado y extraordinario ejemplo del patrimonio
arquitecténico y urbanfstico mexicano.

La categoria de monumentos histéricos cuenta notables testimonios de la empre-
sa evangelizadora en el Nuevo Mundo, los Primeros Monasterios del siglo XVI en
las faldas del Popocatépetl, repartidos en los estados de Puebla y Morelos, y las
Misiones franciscanas de la Sierra Gorda de Querétaro, edificadas en el siglo XVil.

Al patrimonio moderno lo representan tres sitios, el Hospicio Cabaiias en Guada-
lajara, con una generosa dimensién espacial arquitecténica y donde en su inferior se
resguardan notables trabajos de pintura mural del artista mexicano José Clemente
Orozco; la Casa Estudio Luis Barragén en los suburbios de la ciudad de México, tes-
timonio de las corrientes modernas del funcionalismo europeo adaptadas a los re-
querimientos de la arquitectura domestica mexicana en la primera mitad del siglo XX;
y el Campus Central de la Ciudad Universitaria (UNAM), disefiado y decorado por
los mds emblemdticos arquitectos y artistas mexicanos del siglo XX.

Como paisajes culturales estdn inscritos el Paisaje Agavero y Antiguas instala-
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ciones industriales de Tequila, en la comarca del valle de Tequila, Jalisco, con sus
haciendas de beneficio y destilerias y el paisaje transformado por el hombre para
los sembradios de agave azul; y las Cuevas prehistéricas de Yagul y Mitla en el va-
lle central de Oaxaca, que comprende dos conjuntos de vestigios arqueolégicos y
una serie de cuevas prehistéricas con refugios rocosos que resguardan arte rupestre.

Finalmente, dentro de los bienes naturales se cuenta también la Reserva de la
biosfera Mariposa Monarca, que recibe cada afio millones de mariposas proce-
dentes de dreas de Norteamérica y anidan en los &rboles para hibernar.

Como lo hemos reiterado en innumerables ocasiones, la inscripcién de estos si-
tios no hubieran sido posibles sin la destacada labor del trabajo técnico del Cen-
tro de Patrimonio Mundial de la UNESCO vy de sus érganos consultivos: la Unidn
Mundial para la Naturaleza (IUCNI, el Centro Internacional de Estudios para la
Conservacién y Restauracién de los Bienes Culturales (ICCROMI y el Consejo Inter-
nacional de Monumentos y Sitios (ICOMOS).

El arduo trabajo de asesorfa y gestién por parte de nuestro pafs, que llevan a
cabo tanto la Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP), co-
mo el Instituto Nacional de Antropologia e Historia, es acompafiado siempre por
la Secretaria de Relaciones Exteriores (SRE), a través de la Misién Permanente de
México ante la UNESCO, el Consejo Nacional para la Cultura y las Artes y desde
luego, por la Comisién Mexicana de Cooperacién con la UNESCO, de la Secreta-
ria de Educacién Publica (SEP).

Francisco Javier Lopez Morales
Director de Patrimonio Mundial
Instituto Nacional de Antropologia e Historia
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¢QUE ES EL
PATRIMONIO MUNDIAL?

En nuestros dias, el término patrimonio se refiere al legado que

recibimos del pasado, que debemos proteger, conservar y re-
habilitar en el presente y que transmitiremos a las préximas ge-
neraciones. El patrimonio mundial lo conforman aquellos bienes
o sitios que poseen un valor universal excepcional, es decir
que tfienen una importancia cultural o natural extraordinaria,
que trascienden fronteras y son importantes para las generacio-
nes presentes y futuras de la humanidad.

Garantizar su conservacién y salvaguardia son parte de
las tareas que la UNESCO impulsa a través de la Convencién
del Patrimonio Mundial 1972). Sin perjuicio de las soberanfas
nacionales y de su propiedad, estos sitios nos pertenecen pa-
ra cuidarlos, compartirlos y respetarlos. Su desaparicién re-
presenta una pérdida irreparable para la humanidad, por ello
hoy mds que nunca, el patrimonio mundial es nuestro patri-
monio comun.
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Organizacion

de las Naciones Unidas
para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura

LA CONVENCION DEL
PATRIMONIO MUNDIAL

Breve historia

Después de la Segunda Guerra Mundial, fueron impulsadas
algunas misiones para la conservacién y rescate de monu-
mentos de valor universal con el apoyo de la comunidad in-
ternacional. La Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) fundada en
1945, se abocéd desde entonces a orientar a los pueblos
en una gestién mds eficaz de su desarrollo, a fravés —entre
ofras cosas— de la conservacién de sus recursos naturales y
valores culturales.

A partir de 1959, cuando el gobierno de Egipto decidié
construir la presa de Asudn que inundarfa el valle en el que se
encontraban los templos de Abu Simbel y Filae, tesoros de la
antigua civilizacién egipcia, es que la UNESCO decidié lan-
zar una campafia mundial para su proteccién, a fin de levan-
tar los monumentos y trasladarlos, pieza por pieza, a un sitio
mds alto. La campafia costé cerca de 80 millones de ddlares,
la mitad de ellos donados por 50 paises del orbe.

El éxito de esta campafia, demostrd la importancia de la
responsabilidad compartida entre las naciones para la conser-
vacién de los sitios culturales excepcionales y répidamente con-
dujo a ofras acciones de salvaguardia, como las de rescatar

9
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Venecia y su laguna en ltalia, las ruinas de Mohenjo-Daro en
Pakistan y las de Borobudur en Indonesia, por citar algunos
ejemplos. A partir de estos trabajos la UNESCO inicié con ayu-
da del ICOMOS, la elaboracién de un proyecto de convencién
para proteger nuestra comun herencia patrimonial.

Mds adelante, en 1965 durante una conferencia internacio-
nal llevada a cabo en Washington, el gobierno de los Estados
Unidos impulsé la idea de combinar la conservacién de los si-
tios culturales con los naturales, mediante la creacién de una
Fundacién del Patrimonio Mundial que estimulara la coopera-
cién internacional, a fin de proteger “las zonas naturales pai-
sajisticas maravillosas del mundo y los sitios histéricos para el
presente y el futuro de toda la humanidad”. Tres afios mds tar-
de la UICN desarrollé propuestas similares que presenté en
1972 a la Organizacién de la Naciones Unidas (ONU).

Finalmente, la Conferencia General de la UNESCO apro-
bé el 16 de noviembre de 1972 la Convencién sobre la proteccién
del Patrimonio Mundial, cultural y natural, que hasta 2010 ha sido
ratificada por 187 Estados Partes, convirtiéndola en uno de los
instrumentos legales internacionales mds importantes para el
rescate, conservacién y salvaguardia del patrimonio de la hu-
manidad.

El simbolo que distingue a los sitios del patrimonio mun-
dial, representa la necesidad fundamental de preservar el
equilibrio, entre la obra del hombre (cuadradol y la naturale-
za lcirculo).

10
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EL PATRIMONIO MUNDIAL,
CULTURAL Y NATURAL

La aplicacién de la Convencién contempla a los sitios del pa-

trimonio cultural, natural y mixto.

El patrimonio cultural puede estar constituido por aquellos
monumentos, conjuntos o lugares con valor universal desde el
punto de vista de la historia, el arte o la ciencia:

Los monumentos son obras arquitecténicas, de escultura o
de pintura, monumentales, elementos o estructuras de cardc-
ter arqueoldgico e inscripciones, cavernas y grupos de ele-
mentos de valor excepcional.

Los conjuntos son grupos de construcciones aisladas o reu-
nidas, cuya arquitectura, unidad o integracién en el paisaje
tengan un valor excepcional.

Los lugares son las obras del hombre u obras conjuntas
con la naturaleza, asf como las zonas, incluidos los lugares ar-
queoldgicos con valores excepcionales desde el punto de vis-
ta estético, histérico, etnoldgico o antropolégico.

En las Gltimas décadas se ha promovido la identificacién
de nuevas categorias patrimoniales que involucran monumen-
tos, conjuntos y lugares: los paisajes culturales, a veces impli-
cados con el patrimonio prehistérico y el arte rupestre pero
también con actividades productivas de grupos humanos con-
tempordneos; los itinerarios culturales, entendidos como toda
via de comunicacién fisicamente determinada y caracterizada

1
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por poseer una dindmica histérica propia, con testimonios de
intercambio de bienes, ideas y conocimientos de importancia
universal; el patrimonio moderno, representado por la arqui-
tectura y el urbanismo de los siglos XIX y XX; y el patrimonio
industrial como testimonio relevante de la cultura de la pro-
duccién en el mundo.

En cuanto al patrimonio natural, es representado por:

Los monumentos naturales constituidos por formaciones fi-
sicas y bioldgicas o por grupos de estas formaciones, que ten-
gan un valor universal excepcional desde el punto de vista es-
tético o cientifico.

Las formaciones geoldgicas vy fisiogréficas y las zonas es-
trictamente delimitadas que constituyen el hdbitat de especies
animales y vegetales amenazadas, que tengan un valor univer-
sal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico.

Los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente
delimitadas, que tengan un valor universal excepcional desde
el punto de vista de la ciencia, de la conservacién, o de la be-
lleza natural.

Y el patrimonio mixto:

Los bienes mixtos responden de manera parcial o total a
las definiciones de patrimonio cultural y natural.
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ESTRUCTURA
DE LA CONVENCION

Estados Partes

En 2010 son 187 y se comprometen a identificar, proteger, con-
servar, rehabilitar y transmitir a las generaciones futuras el pa-
trimonio cultural y natural situado en su territorio; proponer
bienes de valor universal excepcional para su reconocimiento
como patrimonio mundial; y prestar ayuda en estas activida-
des a ofros paises que lo soliciten.

Comité Intergubernamental para la Proteccién
del Patrimonio Mundial Cultural y Natural de Valor
Universal Excepcional

Esta conformado por representantes de 21 Estados Partes de
la Convencién, elegidos durante la Conferencia General de la
UNESCO por un periodo de cuatro afios. Es el responsable di-
recto de la aplicacién de la misma y de la decisién de inscri-
bir los bienes o sitios propuestos en la Lista del Patrimonio
Mundial, para lo cual se redne una vez al afio. Examina los re-
portes alusivos a los estados de conservacién de los bienes o
sitios incluidos en dicha Llista, y solicita a los Estados Partes
que tomen las medidas pertinentes cuando aquellos no estén
siendo bien administrados.

Asimismo se encarga de otorgar ayuda financiera a través
del Fondo del Patrimonio Mundial, a aquellos bienes que la

13
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necesiten en su rehabilitacién, rescate en caso de peligro inmediato, o bien para los Estados que
soliciten cooperacién técnica y de formacién, actividades promocionales y educativas.

Centro de Patrimonio Mundial de la UNESCO

Fue creado en 1992, con el objeto de asegurar la administracién diaria de la Convencién. Tiene co-
mo funciones organizar las sesiones anuales del Comité, dar asesorfa a los Estados Partes en cuan-
to a la preparacién de las candidaturas de sus bienes, ordenar la cooperacién técnica solicitada
y coordinar la presentacién de informes sobre el estado de conservacién que guardan los sitios ins-
critos. Otras tareas asignadas al Centro son la planeacién de seminarios y talleres técnicos, la ela-
boracién de material educativo y la actualizacién de la Lista de Patrimonio Mundial.

Fondo del Patrimonio Mundial

Para apoyar los esfuerzos de los Estados Partes, la Convencién establecié el Fondo formado por con-
tribuciones obligatorias (1% de las aportaciones a la UNESCO) y voluntarias de los mismos, asf co-
mo de fondos fiduciarios donados por paises con fines especificos, y de los ingresos derivados de
la venta de los productos del Patrimonio Mundial.

Los recursos del Fondo oscilan entre los 4 millones de ddélares anuales. El Comité de Patrimonio
Mundial tiene la gran responsabilidad de asignar esta cantidad a aquellas solicitudes de los Esta-
dos Partes que verdaderamente lo requieran, en especial a los sitios que integran la Lista de Patri-
monio Mundial en peligro. El Fondo de Patrimonio Mundial otorga asistencia internacional para la
identificacién, conservacién y preservacién de los bienes considerados de valor universal excepcio-
nal. Para hacer uso de sus recursos el Comité aplica condiciones muy estrictas, exigiendo que las
solicitudes correspondan claramente a las siguientes categorias:

1. Asistencia de emergencia
2. Asistencia preparatoria
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3. Asistencia para formacién e investigacién
4. Cooperacién técnica
5. Asistencia para la educacién, informacién y sensibilizacién

Organismos asesores
IUCN

La Unién Mundial para la Naturaleza, fundada en 1948 y con sede en Gland, Suiza, relne a gobiernos na-
cionales, ONG s y cientificos, analiza las propuestas de inscripcién a la Lista de Patrimonio Mundial, ase-
sora el estado de conservacién de los sitios, evalta las solicitudes de asistencia internacional, ademds de
apoyar en la formacién de especialistas.

ICCROM

El Centro Internacional de Estudios de Conservacién y Restauracién de los Bienes Culturales, creado por la
UNESCO en 1956 y con sede en Roma, ltalia, es una organizacién intergubernamental que proporciona
asesorfa técnica para supervisar el estado de conservacién de los bienes culturales, analizar las solicitudes
de asistencia internacional y prestar apoyo para actividades de formacién de capacidades.

ICOMOS

El Consejo Internacional de Monumentos y Sitios, organismo no gubernamental creado en 1965 en Parfs,
Francia, apoya en la evaluacién de los bienes nominados para ser inscritos en la Lista de Patrimonio Mun-
dial, supervisa el estado de conservacién de los bienes y las solicitudes de asistencia internacional, ademds
de apoyar también en la formacién de capacidades técnicas.
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LISTAS DEL
PATRIMONIO MUNDIAL

Lista del Patrimonio Mundial

De acuerdo con el articulo 11.2 de la Convencién, conforme a
los inventarios presentados por los Estados Partes, el Comité
"establecerd, llevard al dia y publicard" una lista de los bie-
nes culturales, naturales y mixtos reconocidos como patrimo-
nio mundial, cuya preservacién involucra a la humanidad en-
tera. En contraste con aquella otra famosa lista de las siete
maravillas del mundo antiguo que incluia las pirdmides de
Egipto, los jardines colgantes de Babilonia, el templo de Arte-
miza en Efeso, el coloso de Rodas, la estatua de Zeus en Olim-
pia, el Museo de Halicamaso y el Faro de Alejandria, la Lista
de Patrimonio Mundial contiene a la fecha 911 bienes inscri-
tos: 704 culturales, 180 naturales y 27 mixtos, situados en 151
Estados Partes de los 187 que han ratificado la Convencién.

Lista del Patrimonio Mundial en Peligro

El Comité del Patrimonio Mundial concibié esta Lista para in-
formar a la comunidad internacional sobre las condiciones
que amenazan las caracterfsticas singulares que permitieron
inicialmente la inscripcién de un bien en la Lista de Patrimonio
Mundial, con el objeto de implementar medidas a favor de su
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preservacion. Cuando el bien inscrito presenta una amenaza
de peligro comprobado o potencial, o disminuye su grado de
proteccién juridica, el Comité, después de ser informado por
los 6rganos asesores, procede a incluirlo en la lista de Patri-
monio Mundial en Peligro y a planear un programa de medi-
das correctivas junto con el Estado Parte involucrado. Pasado
un tiempo, tomard una de las siguientes decisiones: al com-
plementar las medidas de salvaguardia necesarias, bl excluir-
lo de la lista de bienes en peligro y ¢l eliminarlo tanto de la
lista anterior como de la Lista de Patrimonio Mundial, por ha-
ber perdido irremediablemente las caracteristicas que susten-
taron su nominacién.
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NIl DE INSCRIPCION

Solamente los paises que han ratificado la Convencién de Pa-
trimonio Mundial, donde se comprometen a identificar, prote-
ger, conservar y revalorizar su patrimonio cultural y natural,
pueden proponer sus bienes o sitios para conseguir el reco-
nocimiento de patrimonio mundial. Este proceso consta de
cuatro pasos:

1. El Estado Parte trabaja como herramienta de planifica-
cién y evaluacién, una Llista Indicativa de sus bienes cultu-
rales y naturales con probado valor universal excepcional,
para ser incluidos en la Lista de Patrimonio Mundial de
acuverdo con los criterios de la Convencién.

2. De su lista Indicativa, el Estado parte seleccionard un
bien y desarrollard un expediente técnico cubriendo los
ocho puntos o requerimientos sefialados en el Formato de
solicitud de inscripcién, mismo que se entregard al Cen-
tro de Patrimonio Mundial, en nuestro caso a fravés de la
Comisién Mexicana de Cooperacién con la UNESCO
(CONALMEX).

3. El Centro recibe y revisa si el expediente estd comple-
to o falta informacién adicional. Cumplido este primer re-
quisito, envia la documentacién a los érganos asesores.
Si se trata de un bien cultural su revisién corresponderd al
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ICOMOS, quién enviard a algunos de sus expertos para evaluar
y presentar un reporte técnico sobre el valor universal excepcio-
nal, el estado de conservacién, la autenticidad e integridad del
bien, su proteccién y gestién; finalmente supervisardn que los cri-
terios de inscripcién bajo los cuales se propuso el bien corres-
pondan totalmente y remitirdn al Comité sus recomendaciones.
En cuanto a los bienes naturales, la evaluacién corresponde a
IUCN siguiendo los mismos pasos del ICOMOS. Los bienes mixtos
o paisajes culturales son evaluados por ambos organismos ase-
sores.

4. £l Comité del Patrimonio Mundial antes de tomar su decisién fi-
nal, también puede solicitar informacién adicional del bien pro-
puesto para decidir si este es aceptado, pospuesto, diferido o re-
chazado para integrar la Lista de Patrimonio Mundial.

Calendario

La propuesta de nominacién del bien o sitio que busca su reconoci-
miento como patrimonio mundial, debe enviarse al Centro de Patri-
monio Mundial antes del 30 de septiembre de cada afio, a fin de ser
examinado y de verificar que incluya toda la informacién y documen-
tacién requerida. El expediente técnico completo deberd presentar-
se ante el mismo Secretariado antes del 1 de febrero de cada afio
para ser evaluado y considerada su inscripcién un afio después, du-
rante la sesién del Comité que se lleva a cabo en los meses de junio
o julio.
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CRITERIOS
DE INSCRIPCION

Conforme al articulo II.D de las Directrices Practicas para la apli-
cacién de la Convencién del Patrimonio Mundial, para ser incluidos
en la Llista de Patrimonio Mundial, los bienes nominados de-
ben poseer Valor Universal Excepcional y cumplir por lo menos,
con uno de los diez criterios de seleccién, los primeros seis co-
rresponden a los bienes culturales y los cuatro restantes a los
bienes naturales:

(i) Representar una obra maestra del genio creativo humano;

(i) Atestiguar un intercambio de valores humanos considera-
ble, durante un periodo concreto o en un drea cultural del
mundo determinada, en los dmbitos de la arquitectura o
de la tecnologia, las artes monumentales, la planificacién
urbana o la creacién de paisajes;

(i) Aportar un testimonio Unico, o al menos excepcional, so-
bre una tradicién cultural o una civilizacién viva o desapa-
recida;

livl Ser un ejemplo sobresaliente de un fipo de construccién,
de conjunto arquitecténico o tecnolégico, o de paisaje
que ilustre uno o varios periodos significativos de la histo-
ria humana;

(vl Ser un ejemplo destacado de formas tradicionales de asen-
tamiento humano o de utilizacién de la tierra o del mar, re-



CRITERIOS DE INSCRIPCION

presentativas de una cultura lo de varias culturas), o de interaccién del hombre con el medio,
sobre todo cuando éste se ha vuelto vulnerable debido al impacto provocado por cambios irre-
versibles;

(vi] Estar directa o materialmente asociado con acontecimientos o tradiciones vivas, ideas, creen-
cias u obras artisticas y literarias que tengan una importancia universal excepcional. (El Comité
considera que este criterio deberia utilizarse preferentemente de modo conjunto con los ofros cri-
terios);

[viil Representar fenédmenos naturales o dreas de belleza natural e importancia estética excepcio-
nales;

[viiil Ser ejemplos eminentemente representativos de las grandes fases de la historia de la tierra, in-
cluido el testimonio de la vida, de procesos geoldgicos en curso en la evolucién de las formas
terrestres o de elementos geomérficos o fisiogrdficos significativos;

lix) Ser ejemplos eminentemente representativos de procesos ecoldgicos y bioldgicos en curso en la
evolucién y el desarrollo de los ecosistemas terrestres, acudticos, costeros y marinos y las comu-
nidades de vegetales y animales terrestres, acudticos, costeros y marinos;

(x) Contener los hdbitats naturales mds representativos y mds importantes para la conservacién in
situ de la diversidad biolégica, comprendidos aquellos en los que sobreviven especies amena-
zadas que fienen un Valor Universal Excepcional desde el punto de vista de la ciencia o de la
conservacién.

La proteccién, la gestién, la autenticidad y la intfegridad de los bienes, constituyen también prue-
bas importantes al momento de calificar los bienes propuestos.

Con la inclusién de un sitio en la Lista de Patrimonio Mundial no concluye el proceso. A partir
de su inscripcién los gestores del sitio y las autoridades locales, estatales y nacionales, deberdn
continuar trabajando en el manejo, supervisién y preservacién del mismo.
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CATEGORIAS
DE INSCRIPCION

Desde el afio de 1984 se presenté la preocupacién por el de-
sequilibrio que en términos geogrdficos, temdticos y cronols-
gicos, presenta la totalidad de los sitios inscritos en la Lista de
Patrimonio Mundial de la UNESCO.

Es asi que el ICOMOS realizé un andlisis de la Lista de Pa-
trimonio Mundial, el cual integra un estudio estadistico acor-
de con las categorias de los sitios inscritos con el propdsito de
analizar la representatividad y balance de la Lista del Patri-
monio Mundial, para finalmente recomendar las estrategias
que debieran seguirse en futuras nominaciones.

Para su puesta en marcha, el ICOMOS designé un Comité
formado por miembros del mismo organismo, tomando en
consideracién su distribucién geogrdéfica y experiencia cienti-
fica. El andlisis en cuestién adopté las categorias de los bie-
nes culturales que a continuacién se describen:

Bienes arqueolégicos

Se refiere a los sitios de hdbitat, espacios técnicos asociados,
sitios ceremoniales, funerarios y miticos, que a su vez incluyen
fdabricas de tierra, monticulos de entierros, moradas en cuevas,
asentamientos (ciudades, villas, granjas y poblados), templos
y otfros edificios piblicos, fabricas defensivas, cementerios, ru-
tas, que se encuentran en uso o desocupadas.



CATEGORIAS DE INSCRIPCION

Sitios de arte rupestre
Es una expresién de las culturas y la espiritualidad humana de grupos hoy extintos, la cual establece un lo-
zo entre el pasado y el presente, expresédndose principalmente en soportes rocosos o teltricos. Demuestra la
visién cultural de los diferentes grupos humanos a través del tiempo en una regién geogrdéfica uniforme vy li-
mitada. También representa una de las expresiones mds conservadas de las civilizaciones anfiguas, toda vez
que ilustran los contactos y la uniformidad cultural de una regién.

Considera cuevas, abrigos rocosos, superficies abiertas y sitios comparables que presentan pinturas,
grabados y esculturas de todos los periodos.

Sitios de fésiles y hominidos
Considera sitios individuales y paisajes que contienen osamentas, materiales y/o evidencia de la ocupacién
por homiidos tempranos.

Conjuntos urbanos / Ciudades histéricas

Incluye las ciudades, centros de ciudades, villas y otros grupos de asentamiento de todos los periodos y que

todavia se encuentran habitados. Se dividen en tres categorias:
* Llas ciudades que han quedado deshabitadas, testimonios arqueoldgicos del pasado que responden
generalmente a criterios de autenticidad, y cuyo estado de conservacién es relativamente facil de con-
trolar.
* Las ciudades histéricas que continGan estando habitadas y que por su propia naturaleza han evolucio-
nado y evolucionardn como consecuencia de mutaciones socioecondmicas y culturales, lo que hace mds
dificil cualquier evaluacién en funcién del criterio de autenticidad y mds aleatoria cualquier politica de
conservacién.
* Las ciudades nuevas del siglo XX que, paraddjicamente, tienen algo en comin con las dos categorias
anteriores: su organizacién urbana sigue siendo muy legible y su autenticidad innegable, pero su futuro
es impredecible puesto que su evolucién es en gran medida incontrolable.
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Bienes religiosos

Incluye cualquier forma de bien que tienen asociaciones religiosas o espirituales: iglesias, monasterios, se-
pulcros, mezquitas, templos, monumentos sagrados (en ruinas o intactosl, paisajes, grietas sagradas y otros
elementos del paisaje, de todos los periodos.

Bienes tecnolégicos y agricolas

Considera fdbricas, minas, paisajes mineros, puentes, canales, vias de ferrocarril, sisemas de administracién
del agua [presas, irrigacién, etc.), asentamientos industriales, sistemas de fierra, vifiedos, paisajes agricolas,
asentamientos agricolas de todos los periodos.

Bienes militares
Considera castillos, fuertes, ciudadelas, defensas de ciudad, sistemas defensivos de todos periodos.

Conjuntos y monumentos arquitectdnicos y arfisticos
Un conjunto de monumentos es un grupo de construcciones, aisladas o reunidas, cuya arquitectura, unidad
e integracién en el paisaje les dé un valor universal excepcional desde el punto de vista de la historia, del
arte o de la ciencia.

Considera monumentos individuales, grupos de monumentos, obras excepcionales de arte, disefios de
ciudad significativos, los cuales cuentan con una representatividad ilustrada por una o mds etapas signifi-
cativas.

Asentamientos y arquitectura vernéculos
Considera inmuebles individuales de todos los tipos lincluyendo iglesias! y todo tipo de asentamientos.

Bienes simbélicos
Incluye bienes de cualquier categoria nominados o inscritos, debido a su asociacién con creencias, indivi-
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duos o eventos [correspondiendo con la definicién del criterio cultural (ivl de las Directrices Practicas para
la Aplicacién de la Convenciénl.

Sitios funerarios
Incluye monticulos para entierros, mojoneras, mausoleos, tumbas, cenotafios, cementerios, de todos los pe-
riodos.

Sitios mixtos
Considera los bienes inscritos o propuestos para su inscripcién bajo los criterios naturales y culturales, por
igual, de las Directrices Prdcticas.

Ante los cambios que se han presentado desde el inicio de la Convencién, actualmente se inscriben bie-
nes en la Llista de Patrimonio Mundial con nuevas categorias que responden a distintas modalidades, entre
las cuales se encuentran las siguientes:

Patrimonio Cultural Subacuético

Es todo rastro de existencia humana de cardcter cultural, histérico o arqueoldgico que se encuentre sumer-
gido total o parcialmente en el agua desde hace mds de 100 afios. Esta categoria da lugar a la existencia
de una cultura en el pasado, de un sistema de intercambio comercial, econémico o politico y, sobre todo, de
un modo de vida que ha quedado consignado como un medio acudtico al haber sido victima de fenéme-
nos naturales, o de actos humanos. Incluye vestigios de lugares de pinturas rupestres, trampas de pesca, em-
barcaciones e instalaciones portuarias, ciudades u objetos aislados de cualquier época.

Patrimonio Industrial

Es aquella parte del patrimonio cultural vinculada a las actividades realizadas con el fin de satisfacer ne-
cesidades humanas. Incluye bienes muebles e inmuebles, tales como: mdaquinas, artefactos, herramientas,
chimeneas, talleres, bodegas, generados por las actividades productivas del hombre a partir de la revolu-
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cién industrial. Los medios masivos empleados para extraer materias primas y explotar los productos mine-
rales y agricolas dieron como resultado grandiosas construcciones y conjuntos que son testimonio del genio
creativo de la humanidad en el aspecto productivo.

Patrimonio Moderno

Es una categoria definida a partir de un marco temporal que son los siglos XIX y XX y no estrictamente de la
naturaleza de los bienes que la componen; por lo tanto, incluye categorfas como el patrimonio industrial,
los paisajes culturales, los itinerarios culturales o la arquitectura verndcula. Los criterios primordiales que eva-
l6a el patrimonio moderno son: el uso de nuevos materiales, tecnologia, conceptos de produccién, transpor-
te, comunicacién y trabajo, la organizacién del espacio, y eventualmente, la implementacién y materializa-
cién a través de la planeacién, disefio y construccién.

Paisajes culturales.
Segun se define en las Directrices Prdcticas, los paisajes culturales se dividen en tres categorias principales:

1.) El mds f&cil de identificar es el paisaje claramente definido, concebido y creado intencionalmente por
el hombre, lo que comprende los paisajes de jardines y parques creados por razones estéticas que con
frecuencia estdn asociados a construcciones o a conjuntos religiosos.

2.) La segunda categoria es la del paisaje esencialmente evolutivo, que es el fruto de una exigencia ori-
ginalmente social, econémica, administrativa y/o religiosa, y ha alcanzado su forma actual por asocia-
cién y como respuesta a su entorno natural. Estos paisajes reflejan este proceso evolutivo en su forma y
su composicién, y se subdividen en dos categorias:

a.) Un paisaije reliquia o f6sil, es un paisaje que ha experimentado un proceso evolutivo que se ha
detenido en algin momento del pasado, ya sea bruscamente o a lo largo de un perfodo determina-
do. A pesar de ello, sus caracterfsticas esenciales siguen siendo materialmente visibles.
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b.) Un paisaje vivo es un paisaje que conserva una funcién social activa en la sociedad contempo-
rdnea, estrechamente vinculado al modo de vida tradicional y en el cual prosigue el proceso evo-
lutivo. Al mismo tiempo, presenta pruebas manifiestas de su evolucién en el transcurso del tiempo.

3.) La ¢ltima categorfa comprende el paisaje cultural asociativo. La inclusién de este tipo de paisaje en
la Lista del Patrimonio Mundial se justifica por la fuerza de evocacién de recuerdos religiosos, artisti-
cos o culturales del elemento natural més que por huellas culturales tangibles, que pueden ser signifi-
cantes o incluso inexistentes.

Paisajes Culturales Urbanos

Son conjuntos de edificios, estructuras y espacios abiertos en su contexto natural y ecolégico, incluyendo los
sitios arqueoldgicos y paleontolégicos, que constituyen establecimientos humanos en un ambiente urbano
durante un periodo de tiempo relevante, y cuya cohesién y valor se reconocen desde el punto de vista ar-
queoldgico, arquitectédnico, prehistérico, histérico, cientifico, estético, sociocultural o ecolédgico. Se relacio-
na con expresiones y progresos sociales actuales que determinan el uso del suelo, la organizacién espacial,
las relaciones visuales, la topografia y los suelos, la vegetacién y todos los elementos de la infraestructura
técnica, incluyendo objetos de pequefia escala y detalles constructivos (encintados, pavimentos, canales de
evacuacién, iluminacién artificiall.

Rutas o ltinerarios culturales

Se conciben como espacios creados a través de los movimientos poblacionales; sitios de encuentro, inter-
cambio y de fecundacién de valores y culturas diversas. Se integran en ellos distintos aspectos del patrimo-
nio tangible e intangible, y tienen una expresién de continuidad cultural y de intercambio entre pueblos, re-
giones y confinentes. Considera las rutas de peregrinacién, rutas tradicionales, caminos, canales, caminos
de fierro.
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ESTRATEGIA GLOBAL

En 1994 la lista de Patrimonio Mundial presentaba grandes
lagunas en cuanto a las categorias de los bienes inscritos, asf
como desequilibrios entre las dreas geogrdficas representa-
das. Se revelé entonces que las ciudades histéricas, los monu-
mentos religiosos y de la cristiandad, los periodos histéricos y
la arquitectura “elitista y monumentalista” en relacién con la
autéctona, estdn sobre representadas. Mientras, fodas las cul-
turas vivientes, en particular las tradicionales, lo estaban insu-
ficientemente.

Ese mismo afio el Comité de Patrimonio Mundial estable-
cié la Estrategia Global cuyo obijetivo es lograr una Lista dig-
na de credibilidad, representativa y equilibrada, reflejando en
ella la enorme diversidad de tesoros culturales y naturales de
nuestro mundo, ademds de reconocer y profeger sitios que
constituyen manifestaciones excepcionales de la coexistencia
del hombre con la naturaleza, asi como de interacciones hu-
manas, coexistencia cultural y expresiones de espiritualidad y
creatividad.

Los desequilibrios en la lista

El estudio desarrollado por el ICOMOS revelé dos tipos de ra-
zones para el desequilibrio: uno estructural y relativo a los
procesos e inscripcidn, gestién y proteccién de los bienes cul-



ESTRATEGIA GLOBAL

turales; y otro cualitativo, alusivo a la manera como los bienes son identificados, valorados y evaluados. Por
su parte la IUCN destacd que sigue habiendo grandes vacios en cuanto al reconocimiento de dreas natu-
rales: praderas tropicales y templadas, sabanas, sistemas lacustres, sistemas de tundras y polares, y desier-
tos frios.

Acciones y resultados

Importantes reuniones internacionales y estudios destinados a la aplicacién de la Estrategia Global se han
llevado a cabo en Africa, Asia Central y Sudoriental, los pafses drabes, paises Andinos y subregiones del
pacifico. En nuestra regién, en la ciudad de Querétaro se llevé a cabo un encuentro promovido por la Di-
reccién de Patrimonio Mundial del INAH, donde fueron reconocidos en |beroamérica diversos bienes de va-
lor universal excepcional correspondientes al patrimonio moderno, paisajes culturales, sitios geoldgicos y 6-
siles, zonas himedas, costeras y marinas y ecosistemas marinos, entre ofras categorfas subrepresentadas.

A dieciséis afios de establecida, la Estrategia Global ha obtenido buenos resultados. Nuevos pafses se
han adherido a la Convencién: estados insulares del Pacifico, paises de Europa Oriental, de Africa y de los
paises drabes. El nimero de Estados Partes que han presentado Listas Indicativas se ha incrementado nota-
blemente y se ha promovido la inclusién de nuevas categorias como los paisajes e itinerarios culturales, el
patrimonio industrial, los desiertos y los sitios de costas maritimas e islas pequefias.

Para promover categorias menos representadas y mejorar la distribucién geogréfica, el Comité de Patri-
monio Mundial decidié limitar a dos el nimero de propuestas que puede presentar cada Estado Parte por
afio, una de las cuales deberd ser un bien natural. Asimismo redujo el nimero de propuestas a examinar
durante las sesiones del mismo.
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TURISMO SUSTENTABLE

La inscripcién de un sitio en la Lista de Patrimonio Mundial pre-
supone una razén de legitimo orgullo para el pais que lo al-
berga, ademds de que suscita una toma de conciencia y una
inevitable curiosidad por saber de sus caracteristicas excep-
cionales. También se incrementan las actividades que se pro-
ponen en él, asi como el nimero de turistas que lo visitan.
Cuando estas actividades se planifican de manera adecuada
y se organizan, respetando los principios de un turismo susten-
table, pueden generar abundantes beneficios para la econo-
mia local.

Muchos sitios del patrimonio mundial carecen de los recur-
sos, la experiencia y el personal capacitado, indispensables
para utilizar el turismo en provecho de la preservacién a lar-
go plazo. Alcanzar esa meta requiere de un proceso arduo
que supone politicas especificas, evaluacién de las repercu-
siones ambientales y una supervisién permanente. Por ello el
Comité de Patrimonio Mundial impulsé en 2001 el Programa
del Patrimonio Mundial sobre Turismo Sustentable, para ayu-
dar a los Estados Partes a afrontar los desafios a los que se
enfretan sus bienes.

El Programa ha identificado siete medidas para consoli-
dar, en los sitios del patrimonio mundial, la capacidad de pre-
servar sus recursos por medio de un turismo sustentable:



TURISMO SUSTENTABLE

1. Fortalecer las competencias del bien para abordar los problemas que plantea
el turismo, en particular desarrollando un plan de gestién de turismo sustentable;
2. Capacitar a la poblacién local en actividades relacionadas con el turismo, de
modo que puedan participar y sacar provecho del mismo;

3. Ayudar a la promocién local, nacional e internacional, de productos locales ca-
racteristicos;

4. Concientizar al publico y estimular el orgullo por su patrimonio en las comuni-
dades locales, a través de vastas campafias de conservacién;

5. Tratar de que los fondos generados por el turismo, contribuyan a sufragar los
costos de la conservacién y proteccién de los sitios;

6. Compartir con ofros sitios y dreas protegidas, los conocimientos y las compe-
tencias adquiridos;

7. lograr que la industria turistica comprenda mejor la necesidad de proteger al
patrimonio mundial, sus valores y politicas.

Orientacién primordial del Programa es el establecimiento de un didlogo constructi-

vo con la industria turfstica y sus asociados, a fin de sumar esfuerzos a favor de la
preservacién y salvaguardia de los bienes del patrimonio mundial.
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SITIOS MEXICANOS

DEL PATRIMONIO MUNDIAL

Estado de Quintana Roo

Categoria: Bien natural
Criterios naturales: (vii) (x)
Inscripcién: 11/12/1987

SIAN KA'AN

Llocalizada en la costa oriental de la peninsula de Yucatdn,
esta reserva de la biosfera, cuyo nombre en maya significa “el
origen del cielo”, contiene numerosos y peculiares ambientes:
cenotes, lagunas, petenes e islas de selva en los pantanos
con dimensiones sin igual, asf como una larga zona marina in-
tersectada por una barrera de arrecife. En su drea se conser-
van especies vegetales y animales de gran diversidad, asimis-
mo se mantiene el ciclo hidrolégico, la regulacién climdética y
ecosistemas Unicos.
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CIUDAD PREHISPANICA
Y PARQUE NACIONAL
DE PALENQUE

Fue uno de los principales centros co-
merciales mayas del periodo Cldasico,
tuvo su época de esplendor durante los
afios 650 y 750 d.c. Su influencia abar-
¢6 la cuenca entera del rfio Usumacinta.
la elegancia y destreza de sus cons-
trucciones, asf como la ligereza de los
relieves que ilustran la mitologia maya,
testimonia el genero creativo de esta ci-
vilizacién.

Estado de Chiapas

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (i) (ii) (iii) (iv)
Inscripcién: 11/12/1987
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CENTRO HISTORICO DE MEXICO
Y XOCHIMILCO

Los asentamientos en México y Xochimil-
co son pruebas elocuentes del espiritu
creador y del esfuerzo del hombre, por
formar un hd&bitat a partir de islotes ga-
nados a un extenso lago. El centro histé-
rico de la Ciudad de México conserva
testimonios excepcionales de sus etapas
histéricas, destacando un gran ndmero
de edificaciones civiles y religiosas con
caracteristicas estilisticas particulares,
que abarcan desde reminiscencias del
gdtico hasta el art decd, y desde luego
ejemplos barrocos y neocldsicos de
gran calidad. Xochimilco, ubicado a
282 kildbmetros al sur, dispone ain de
una red de canales e islas que recuer-
dan a la antigua México-Tenochtitldn.

México, Distrito Federal
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (i) (iii) (iv) (v)
Inscripcién: 11/12/1987

35



SITIOS MEXICANOS DEL PATRIMONIO MUNDIAL

CIUDAD PREHISPANICA
DE TEOTIHUACAN

Teotihuacdn “lugar donde los dioses fue-
ron creados”, es la mds importante ciu-
dad de México antiguo, considerada
también como uno de los polos cultura-
les mds poderosos de fe en Mesoaméri-
ca. Su indiscutible valor universal se
aprecia en la disposicién geométrica de
su traza urbana, articulada por ejes or-
togonales, relacionadas con las eleva-
ciones geogrdficas circundantes que sir-
vieron de modelo a numerosas ciudades
prehispdnicas. Sitio arqueoldgico ex-
cepcional donde destacan las pirdmi-
des del Sol y la Luna.

Estado de México

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (i) (ii) (iii) (iv) (vi)
Inscripcién: 11/12/1987
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CENTRO HISTORICO DE OAXACA Y ZONA ARQUEOLOGICA DE MONTE ALBAN

El trazo de la antigua ciudad de Antequera estelas y relieves esculpidos, cerdmica, pinturas
(Oaxacal, fue el primero con base en manzanas | murales y tesoros de sus tumbas.

cuadradas en la Nueva Espafia. Conserva uno
de los mds ricos conjuntos de arquitectura civil y
religiosa del Continente, muchos de ellos artfsti-
ca y arquitecténicamente excepcionales. Monte
Albdn fue un extraordinario centro cultural en la
extensa regién de los Valles de Oaxaca, desta-
cando sus cualidades estéticas excepcionales:

Estado de Oaxaca

Categoria: Ciudad histérica

y Zona arqueolégica

Criterios culturales: (i) (ii) (iii) (iv)
Inscripcién: 11/12/1987
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CENTRO HISTORICO
DE PUEBLA

La original traza fisica y espacial de la
ciudad de Puebla, fundada en 1531, se
conserva inalterada en sus volimenes y
proporciones. La fusién europea y ame-
ricana logré desarrollar aqui, en la épo-
ca virreinal, una fisonomia propia y Gni-
ca en sus construcciones civiles y religio-
sas, donde la combinacién de la cante-
ra, ladrillo y azulejo le imprimen su sello
caracterfstico. El conjunto ilustra, por su
gran densidad, todo un muestrario de
estilos artisticos y arquitecténicos del si-
glo XVI hasta principios del XX.

Estado de Puebla
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (i) (iv)
Inscripcién: 11/12/1987
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VILLA HISTORICA
DE GUANAJUATO
Y MINAS ADYACENTES

Situada al fondo de un estrecho vy si-
nuoso valle, Guanajuato fue el centro
de extraccién de plata mds importante
del mundo en el siglo XVIII. Este hecho
propicié la construccién de grandes in-
muebles religiosos, civiles e industriales;
también tuneles, presas, haciendas e
instalaciones mineras, tanto en el drea
central como en las colonias vecinas, en
un marco natural modelado y modifica-
do excelentemente por el hombre. Sus
templos como La Compafiia y la Valen-
ciana son excepcionales ejemplos de la
arquitectura barroca lograda en Gua-
najuato.

Estado de Guanajuato
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (i) (ii) (iv) (vi)
Inscripcién: 9/12/1988
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CIUDAD PREHISPANICA DE CHICHEN ITZA

Este sitio es el centro urbano mds impor-
tante de la vasta regién cultural maya.
Tuvo su mdaximo esplendor entre los afios
1000 y 1200 d.c. Contiene algunos de
los mds sobresalientes ejemplos de la
arquitectura prehispdnica del sur de
México, como el juego de pelota de di-
mensiones colosales, el Castillo, los tem-
plos de las Columnas y de los Guerre-

ros, entre otros. Se combinan en ellos las
técnicas constructivas mayas y las escul-
turas decorativas de los toltecas.

Estado de Yucatan

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (i) (ii) (iii)
Inscripcién: 9/12/1988



SITIOS MEXICANOS DEL PATRIMONIO MUNDIAL

CENTRO HISTORICO
DE MORELIA

Constituye en América un modelo origi-
nal de desarrollo urbano del siglo XV,
puesto que su traza reficular conjuga
las teorfas urbanas de la Espafia rena-
centista y la experiencia de Mesoamé-
rica. El estilo barroco de sus numerosos
monumentos se expresa aqul con un
lenguaije diferente. Su belleza estd plas-
mada en la verticalidad y equilibrio de
los inmuebles, en el volimen imponente
de sus torres, en la armonia de los con-
juntos arquitectdnicos y en el uso racio-
nal de los elementos ornamentales.

Estado de Michoacéan
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (ii) (iv) (vi)
Inscripcién: 13/12/1991
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EL TAJIN,
CIUDAD PREHISPANICA

Localizada en el Estado de Veracruz, la
ciudad de El Tajin comprende una serie
de plazas puéblicas y pirdmides rica-
mente ornamentadas, de las cuales la
mds conocida es la Pirdmide de los Ni-
chos, que constituye una expresién ex-
cepcional de la arquitectura universal.
En virtud de su importancia artistica y ar-
quitectdnica, el sitio testimonia la gran-
deza de las culturas precolombinas de
México.
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Estado de Veracruz

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (iii) (iv)
Inscripcién: 14/12/1992
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SANTUARIO DE BALLENAS DE EL VIZCAINO

Situado en la parte central de la penin-
sula de Baja California, el santuario estd
integrado por ecosistemas de valor ex-
cepcional. Las lagunas costeras de Ojo
de liebre y San Ignacio son los sitios mds
importantes para la reproduccién y la hi-
bernacién tanto de la ballena gris, como
de la foca de piel moteada, el ledn ma-
rino de California, el elefante marino del
Norte y la ballena azul. Las lagunas ofre-

cen también proteccién a cuatro especies
de fortfugas marinas amenazadas de ex-
tincién.

Estado de Baja California Sur
Categoria: Bien natural
Criterio natural: (x)
Inscripcién: 11/12/1993
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CENTRO HISTORICO
DE ZACATECAS

En la segunda mitad del siglo XVl y a lo
largo del XVII, Zacatecas fue el principal
centro minero de la Nueva Espafia. En
su traza irregular, formada por peque-
fios espacios abiertos, calles, callejones
en rampa o escalonados, se edificaron
un némero importante de grandes mo-
numentos. La profusa decoracién barro-
ca de su catedral, exhibida en sus por-
tadas, testimonia la notable aportacién
de la mano de obra indigena a fravés de
la iconografia religiosa europea.
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Estado de Zacatecas

Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (ii) (iv)
Inscripcion: 11/12/1993
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PINTURAS RUPESTRES
DE LA SIERRA DE SAN FRANCISCO

Las comunidades Perictas, Guaycuras y
Cochimfes, hoy desaparecidas, dejaron
en la Sierra de San Francisco una de las
mds extraordinarias colecciones de pin-
tura rupestre del mundo, destacdndose
por su calidad, dimensiones, variedad y
originalidad en las representaciones hu-
manas y de animales, ademds de su po-
licromifa. La excelente conservacién de
estas pinfuras se debe a su calidad de
ejecucién, al clima seco y a la casi inac-
cesibilidad del sitio.

Estado de Baja California Sur
Categoria: Arte rupestre
Criterios culturales: (i) (iii)
Inscripcién: 11/12/1993
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PRIMEROS MONASTERIOS
DEL SIGLO XVI EN LAS FALDAS
DEL POPOCATEPETL

Los conventos de Cuernavaca, Tepoztldn,
Totolapan, Tlayacapan, Atflatlauhcan,
Oaxtepec, Yecapixtla, Ocuituco, Tetela
del Volcdan, Hueyapan, Zacualpan, To-
chimilco, Calpan y Huejotzingo consti-
tuyen el testimonio de un tipo caracterfs-
tico de inmueble, concebido para im-
plantar las nuevas creencias religiosas
y lograr la evangelizacién de un vasto
territorio. Se distinguen por la relacién
entre los espacios construidos y abier-
tos, y sobre todo, por la presencia de
amplios atrios con sus singulares capi-
llas posas y capillas abiertas.

Estados de Puebla y Morelos
Categoria: Conjunto de monumentos
Criterios culturales: (ii) (iv)
Inscripcién: 17/12/1994
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CIUDAD PRECOLOMBINA DE UXMAL

Uno de los ejemplos mds extraordinarios
de la arquitectura maya se encuentra en
la villa de Uxmal. El conjunto arquitecté-
nico constituye una manifestacién Gnica
por sus caracteristicas compositivas,
constructivas y decorativas, que se mate-
rializaron particularmente en los edificios
de Las Monijas y del Gobernador, asi co-
mo en la Pirdmide del Adivino. Junto a

sus fres pueblos vecinos, Kabdh, Labnd y
Sayil, formé Uxmal una admirable estruc-
tura social y econémica de la postrera
sociedad maya.

Estado de Yucatan

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (i) (ii) (iii)
Inscripcién: 7/12/1996
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ZONA DE MONUMENTOS
HISTORICOS DE QUERETARO

Este bien cultural es un ejemplo magnffi-
co de un asentamiento novohispano, en
cuyo frazo se integran las calles serpen-
teantes de origen indigena con la rigida
geometria espafiola, simbolizando asf
su aspecto multiétnico. Esta dotado de
una riqueza de inmuebles civiles y reli-
giosos edificados en los siglos XVI y XVIII,
su época de esplendor.
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Estado de Querétaro

Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (ii) (iv)
Inscripcién: 7/12/1996
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Estado de Jalisco

Categoria: Patrimonio moderno
Criterios culturales: (i) (ii) (iii) (iv)
Inscripcién: 6/12/1997

HOSPICIO CABANAS,
GUADALAJARA

Es un conjunto arquitecténico Unico, fan-
to por su funcién original de inmueble
para asistencia publica, como por su
enorme famafio (2.4 has.). Fue construi-
do en un solo nivel para facilitar el des-
plazamiento de los enfermos. Presenta
23 patios de variadas dimensiones, so-
lucién extraordinaria de gran sufileza y
humanismo. Aloja en su capilla algunas
de las obras maestras del arte mural re-
conocidas mundialmente, ejecutadas
por el pintor José Clemente Orozco.
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ZONA ARQUEOLOGICA
DE PAQUIME, CASAS GRANDES

Este excepcional vestigio arqueoldgico
del conjunto urbano de Paquimé, mues-
tras elocuentes y abundantes testimo-
nios de la evolucién cultural del norte
de América y en particular, de las ligas
comerciales y culturales con ofras co-
munidades prehispdnicas. Los extensos
restos de Paquimé aportan evidencias
relevantes del desarrollo de la arquitec-
tura de adobe en esta regién, y sobre
todo, de la mezcla de ese material con
las mdés avanzadas técnicas en Mesoa-
mérica.
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Estado de Chihuahua

Categoria: Zona arqueolégica

Criterios culturales: (iii) (iv)
Inscripcién: 2/12/1998
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Estado de Veracruz

Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (ii) (iv)
2/12/1998

ZONA DE MONUMENTOS
HISTORICOS DE TLACOTALPAN

Talcotalpan es un puerto riberefio cerca-
no a la costa del Golfo de México, que
ha preservado en gran medida su traza
urbana original. Constituye un ejemplo
singular de asentamiento y arquitectura
tipica de la regién del Caribe. Sus ex-
traordinarias cualidades se aprecian en
las amplias calles, los espacios abiertos y
desde luego en sus casas disefiadas en
funcién de las condiciones climdticas: luz,

sombra, lluvia y viento, ademds de que
sus fachadas porticadas se visten con
una exuberante variedad de colores.
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CIUDAD HISTORICA
FORTIFICADA DE CAMPECHE

Campeche es un modelo de civdad co-
lonial portuaria, cuyo centro histérico es
circundado aln por grandes murallas.
Su sistema de fortificaciones, estableci-
do por los espafioles para proteger los
puertos del mar Caribe contra los ata-
ques de los piratas, es un ejemplo emi-
nente de arquitectura militar de los si-
glos XVII y XVIIIl. Campeche es la Unica
de las dos ciudades fortificadas mexi-
canas que conserva casi completo ese
sistema, y una de las cuatro del Caribe
que cumplieron fines defensivos, junto a
Cartagena de Indias, San Juan y Santo
Domingo.

Estado de Campeche
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (i) (iv)
Inscripcién: 4/12/1999
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ZONA DE MONUMENTOS ARQUEOLOGICOS DE XOCHICALCO

Xochicalco es el ejemplo mds importan-
te, completo y bien preservado de una
ciudad fortificada de Mesoamérica. La
presencia de elementos escultéricos de
gran calidad en los muros de la pirdmi-
de de la Serpiente Emplumada, y la rica
combinacién de influencias estilisticas,
denotan amplios intercambios con di-
versas culturas mesoamericanas. Este si-
tio es Unico por la existencia de pérticos
como construcciones independientes,
exclusivas para controlar el acceso y la
circulacién interior del complejo urbano.

Estado de Morelos

Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (iii) (iv)
Inscripcion: 4/12/1999
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ANTIGUA CIUDAD MAYA
DE CALAKMUL, CAMPECHE

Calakmul, ciudad capital maya bien pre-
servada e inalterada, se localiza en la
regién de las tierras bajas de la parte
sur del pafs. Fue una de los dos ciuda-
des mayas mds importantes a lo largo
de doce siglos, hasta que el centro de
poder se trasladé a Yucatdn. Proporcio-
na evidencia crucial acerca del arte y la
arquitectura, la historia y la planeacién
urbana del periodo. Sus numerosas es-
telas conmemorativas, son ejemplo so-
bresaliente del arte maya y arrojan va-
liosos datos sobre el desarrollo politico
y espiritual de la ciudad.

Estado de Campeche
Categoria: Zona arqueolégica
Criterios culturales: (i) (ii) (iii) (iv)
Inscripcién: 27/06/2002
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MISIONES FRANCISCANAS
DE LA SIERRA GORDA
DE QUERETARO

Las misiones franciscanas de la Sierra
Gorda fueron construidas durante la 0l
tima fase de la evangelizacién de las
provincias de México, en la mitad del
siglo XVII. Son referencia importante
para la continuacién de la evangeliza-
cién y colonizacién de las Californias,
Arizona y Texas. La riqueza decorativa
de sus portadas es de gran relevancia
y representa un ejemplo excelente de
los esfuerzos creativos de los misioneros
y los indigenas locales. Los asentamien-
tos rurales que crecieron alrededor de
las misiones conservan su cardcter ver-
ndculo.

Estado de Querétaro

Categoria: Conjunto de monumentos
Criterios culturales: (ii) (iii)
Inscripcién: 3/07/2003
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CASA ESTUDIO DE LUIS BARRAGAN

Ubicada en la antigua poblacién de To-
cubaya, la casa estudio del arquitecto
Luis Barragdn representa una obra maes-
tra en el desarrollo del movimiento mo-
derno. En ella se integran las corrientes
arquitecténicas, filoséficas y artisticas
tradicionales en una nueva sintesis, cu-

ya influencia internacional se aprecia
espacialmente en el disefio contempo-
rdneo de sus diversas dreas interiores y
exteriores.

México, Distrito Federal
Categoria: Patrimonio moderno
Criterios culturales: (i) y (ii)
Inscripcién: 3/07/2004
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ISLAS Y AREAS PROTEGIDAS
DEL GOLFO DE CALIFORNIA

Localizado en el Golfo de California, al
noroeste de México, este sitio se en-
cuentra conformado por 244 islas, isle-
tas y dreas costeras. El llamado Mar de
Cortés y sus islas son conocidas como el
laboratorio natural para la investigacion
de la evolucién de las especies. Ade-
mds, casi todos los grandes procesos
oceanogrdficos que ocurren en el pla-
neta estdn presentes en este lugar de
belleza impresionante, albergue de 891
especies de peces y del 39% del total
de los mamiferos marinos del mundo.

Estados de Baja California,

Baja California Sur, Sonora, Sinaloa y Nayarit
Categoria: Bien natural

Criterios naturales: (vii) (ix) (x)

Inscripcién: 14/07/2005
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PAISAJE AGAVERO
Y ANTIGUAS INSTALACIONES
INDUSTRIALES DE TEQUILA

Fue el primer sitio mexicano con catego-
ria de paisaje cultural y se localiza en el
valle de Tequila, abarcando los munici-
pios de Amatitlén, Arenal y Tequila. Los
principales perimetros de proteccién in-
cluyen los paisajes transformados por el
hombre de los cultivos de agave azul de

PATRIMONIO MUNDIAL

la especie Tequilana webber, las instala-

ciones fequileras construidas durante los
siglo XVI al XIX, la zona arqueolégica de
Guachimontones y como zona de amor-
tiguamiento, tanto el volcdn de Tequila
como el cafidén que forma al rfo Santiago.

Estado de Jalisco

Categoria: Paisaje cultural
Criterios mixtos: (ii) (iv) (v) (vi)
Inscripcién: 12/07/2006
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CAMPUS CENTRAL
DE LA CIUDAD UNIVERSITARIA
(UNAM)

El campus, ubicado al sur de la ciudad
de México, incluye el primer circuito uni-
versitario inaugurado en 1952 y cuenta
con mds de 50 edificios en una zona
nicleo de 176.5 hectéreas. Fue disefia-
do por un grupo de 60 arquitectos, en-
cabezados por Mario Pani y Enrique
del Moral. En sus instalaciones se en-
cuentran obras monumentales de artis-
tas como Diego Rivera, David Alfaro Si-
queiros, Juan O Gorman, José Chdvez
Morado y Francisco Eppens. Asimismo
enriquecen al entorno la arquitectura
de paisaje de Luis Barragdn y las es-
tructuras disefiadas por Félix Candela.

México, Distrito Federal
Categoria: Patrimonio moderno
Criterios culturales: (i) (ii) (iv)
Inscripcién: 31/7/2007
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VILLA PROTECTORA

DE SAN MIGUEL

Y EL SANTUARIO DE JESUS
NAZARENO DE ATOTONILCO

Originalmente la villa de San Miguel el
Grande fue establecida en el siglo XvI,
como una poblacién fortificada que pro-
tegia la entrada al norte del Camino
Real de Tierra Adentro. Alcanzé su es-
plendor en el siglo XVill, gracias a la
construccién de innumerables inmuebles
civiles y religiosos de un singular estilo
barroco ilustrado. El Santuario oratoria-
no de Atotonilco, localizado a 14 kiléme-
tros de distancia, es un ejemplo invalua-
ble del arte y la arquitectura doctrinales
del mismo siglo XVIII.

Estado de Guanajuato
Categoria: Ciudad histérica
Criterios culturales: (ii) (iv)
Inscripcién: 8/7/2008
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RESERVA DE BIOSFERA
DE LA MARIPOSA MONARCA

El sitio alberga los bosques de hiberna-
cién de la Mariposa Monarca, cuyas
montafias forman parte del eje neovol-
cdnico que resguarda una variedad de
microclimas y numerosas especies en-
démicas de flora y fauna. Cada otofio,
llegan al lugar millones de mariposas
procedentes de extensas dreas de Nor-
teamérica, anidando en diversas zonas
del bosque hasta la llegada de la pri-
mavera boreal.

Estados de México y Michoacéan
Categoria: Bien natural

Criterio natural: (vii)

Inscripcién: 8/7/2008
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CAMINO REAL
DE TIERRA ADENTRO

También conocido como Ruta de la Pla-
ta, comprende 5 sitios ya inscritos en la
Lista de Patrimonio Mundial mé&s 55 si-
tios situados a lo largo de 1,400 de los
2,600 kilémetros del camino, que parte
de la zona central de México y llega
hasta Texas y Nuevo México, en los Es-
tados Unidos. Ademds de su origen co-
mo via de comunicacién econdmica,
también lo fue de vinculos religiosos,
culturales y sociales entre la cultura his-
pana vy las culturas originarias.

México, Distrito Federal, estados de México,
Querétaro, Guanajuato, Jalisco,
Aguascalientes, San Luis Potosi, Zacatecas
y Durango

Categoria: ltinerario cultural

Criterios culturales: (ii) (iv)

Inscripcién: 1/8/2010
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CUEVAS PREHISTORICAS
DE YAGUL Y MITLA EN LOS VALLES
CENTRALES DE OAXACA

Ubicado en el valle de Tlacolula, el sitio
comprende 2 conjuntos de vestigios ar-
queoldgicos prehispdnicos, una serie
de cuevas prehistéricas y refugios roco-
sos que contienen, tanto restos arqueo-
|6gicos como vestigios rupestres, testi-
monio de la vida de los primeros agri-
cultores sedentarizados. Este paisaje
cultural, con restos tempranos de plan-
tas domesticadas en la América Sep-

tentrional, muestra el estrecho vinculo
entre el hombre y la naturaleza, asf co-
mo el desarrollo de las civilizaciones en
Mesoamérica.

Estado de Oaxaca
Categoria: Paisaje cultural
Criterio cultural: (jii)
Inscripcién: 1/8/2010
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OBLIGACIONES Y BENEFICIOS DE LOS ESTADOS
PARTE DE LA CONVENCION DEL PATRIMONIO
MUNDIAL, CULTURAL Y NATURAL

Obligaciones

® |dentificar, proteger, conservar, rehabilitar y transmitir a las
generaciones futuras el patrimonio cultural y natural situado
en su territorio.

® Reconocer que el patrimonio mundial, cultural y natural,
constituye un patrimonio universal en cuya proteccién la co-
munidad internacional tiene el deber de cooperar.

® Prestar ayuda para identificar, proteger, conservar y revalo-
rar el patrimonio cultural y natural inscrito en la Lista de Patri-
monio Mundial como en la Lista de Patrimonio Mundial en Pe-
ligro, si lo pide el Estado en cuyo territorio esta situado.

® Apoyar las campafias infernacionales de colecta de fondos,
que se organizan en provecho del Fondo del Patrimonio Mun-
dial, bajo los auspicios de la UNESCO.

® No tomar deliberadamente ninguna medida que pueda
causar dafio, directa o indirectamente, al patrimonio cultural
y natural situado en el territorio de otros Estados Partes.

® Aportar normalmente, cada dos afios, contribuciones obli-
gatorias al Fondo del Patrimonio Mundial, que no podrd exce-
der en ningun caso del 1% de la contribucién al presupuesto
ordinario de la UNESCO. También podrén hacer contribucio-
nes voluntarias.
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® Informar ampliamente al pdblico de las amenazas
que pesen sobre el patrimonio cultural y natural, y
de actividades emprendidas para la aplicacién de
la Convencién.

® Tomar las medidas necesarias, cuando reciban la
asistencia internacional, para difundir la importan-
cia de los bienes que hayan sido objeto de dicha
asistencia y el papel que ésta haya desempefiado.
® Sefalar en los informes que presenten a la Confe-
rencia General de la UNESCO, en las fechas y en la
forma que esta determine, las disposiciones legislati-
vas, reglamentarias y demds medidas que hayan to-
mado para aplicar la Convencién, incluyendo el esta-
do de conservacién de los bienes declarados patri-
monio mundial situados en su territorio, asf como la
experiencia que hayan adquirido en este campo.

® Presentar cada seis afios al Comité de Patrimonio
Mundial, a través del Centro, un informe sobre la
aplicacién de la Convencién, incluido el estado de
conservacién de los bienes reconocidos como pa-
trimonio mundial, situados en su territorio. Para este
efecto los Estados Partes podrdn solicitar la opinién
de los expertos del Secretariado o de los organis-
mos consultivos ICOMOS, IUCN, ICCROM). El Secre-
tariado puede igualmente acudir a los expertos,
con el consentimiento de los Estados Partes.

® Asegurar que todo bien inscrito en la Lista del Pa-
trimonio Mundial, situado en su territorio, tenga una
proteccién juridica o un sistema de gestidn idéneo
en el dmbito local, regional y nacional para su con-
servacién, que ofrezca garantias de uso eficaz de
las diferentes normas, planes o mecanismos de pro-
teccién arbitrados o establecidos por el propio
pars.

® Informar al Comité de Patrimonio Mundial, a tra-
vés del Secretariado de la UNESCO, las intensiones
de emprender o autorizar restauraciones importan-
tes, o nuevas construcciones que pueden alterar el
valor patrimonial del bien inscrito.

Beneficios

Al tener un bien reconocido como patrimonio mun-
dial, los Estados Partes son beneficiarios de:

® |a asistencia internacional, en casos determi-
nados, a través del Fondo del Patrimonio Mundial,
mismo que se nutre de contribuciones obligato-
rias y voluntarias.

® t| fortalecimiento de la conciencia conserva-
cionista, en la cual las autoridades guberna-
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mentales estardn obligadas a tomar en cuenta
todos los argumentos y posturas de los grupos
defensores del patrimonio.

® £l incremento de la atraccién turfstica hacia el
bien, que normalmente implica una fuente adi-
cional de recursos para el desarrollo local y pa-
ra la propia conservacién del patrimonio.

® la capacidad de negociacién para obtener
subvenciones y créditos blandos de las institu-
ciones nacionales, piblicas o privadas, o bien
del drea regional a la que pertenezca el bien.
® Una mayor autoestima, tanto del bien patrimo-
nial como de la identidad de la comunidad.

® Todo Estado Parte podrd solicitar la asistencia in-
ternacional a favor de los bienes reconocidos como
patrimonio cultural o natural de valor universal ex-
cepcional, situados en su territorio. Unird a su peti-
cién la informacién y los documentos concernientes
disponibles, o aquellos que el Comité necesite pa-
ra tomar su decisién: descripcién de la operacién
que se proyecte, los trabajos necesarios, evalua-
cién de su costo, urgencia y razones por las cuales
los recursos del Estado solicitante no le permite ha-
cer frente a la totalidad de los gastos. Siempre que
sea posible, las peticiones se apoyardn en un dic-
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tamen de expertos. Las solicitudes que se presenten
justificadas por calamidades naturales o por catds-
trofes, serdn examinadas sin demora por el Comité,
para las cuales se dispone de un Fondo de Reserva
especial.

® |a asistencia internacional que recibe a peticién
de los Estados Partes se clasifica en:

® Asistencia de emergencia. Esta ayuda se presta
a sitios que se hallan en peligro inminente debi-
do a un grave dafio ocasionado por eventos su-
bitos como terremotos, incendios, explosiones,
inundaciones o guerras. También suministra au-
xilio en la elaboracién de planes de emergencia
para salvaguardar los bienes que estén en peli-
gro, o para adoptar otras medidas de emergen-
cia para la proteccién de los sitios.

® Asistencia preparatoria. Apoya la realizacién
de inventarios de sitios que podrian formar par-
te del patrimonio mundial (Lista Indicatival; de
las candidaturas para la Llista de Patrimonio
Mundial; de las solicitudes de cooperacién téc-
nica incluyendo cursos de capacitacién.

® Formacién e investigacion. Esta actividad juega
un papel clave en la preservacién del patrimo-
nio cultural y natural. Se han asignado fondos
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para cursos de formacién para la gestién de zo-
nas himedas, desarrollo forestal y educacién
ambiental, entre otros temas. Respecto a la con-
servacidn de los sitios culturales, se ha suminis-
trado apoyo técnico mediante la concesién de
becas y la elaboracién de cursos de formacién
de conservacién arquitecténica, planificacién
urbana de las ciudades histéricas y otros. Aun-
que se da la prioridad a la formacién colectiva
en el dmbito local o regional, las personas pue-
den ser consideradas individualmente para to-
mar parte en programas de actualizacién o in-
tercambios de experiencia en el tema.

® Cooperacién técnica. Responde a las solicitu-
des de ayuda de los Estados Partes respecto a
los proyectos encaminados a salvaguardar bie-
nes que ya estdn inscritos en la Lista de Patrimo-
nio Mundial. Esta cooperacién se puede dar en
forma de estudios o de aporte de expertos, téc-
nicos o de equipo.

® Asistencia para la educacién, informacién y sen-
sibilizacién. Se otorga en dos dmbitos: regional
e internacional, y nacional. En el primero, para
programas, actividades y reuniones que pro-
muevan la aplicacién de la Convencién en los
paises de una regién determinada. En el contex-

to nacional, para organizar reuniones que den
a conocer la Convencién entre los j6venes y crear
asociaciones nacionales para la proteccién del
patrimonio mundial; asi como la preparacién de
material educativo e informativo (publicaciones,
exposiciones, peliculas), para la promocién ge-
neral de la Convencién.

La asistencia provista por la Convencién sélo se po-
dré conceder a los bienes del patrimonio cultural y
natural inscritos, tanto en la Llista del Patrimonio
Mundial como en la Lista del Patrimonio Mundial en
Peligro.
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CONVENCION SOBRE LA PROTECCION
DEL PATRIMONIO MUNDIAL,
CULTURAL Y NATURAL

La Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, en su 17 reunién celebrada en
Parfs del 17 de octubre al 21 de noviembre de 1972.

Constatando que el patrimonio cultural y el patrimonio natural estén ca-
da vez mds amenazados de destruccién, no sélo por las causas tradi-
cionales de deterioro sino también por la evolucién de la vida social y
econdmica que las agrava con fenémenos de alteracién o de destruc-
cién adn mds temibles,

Considerando que el deterioro o la desaparicién de un bien del patri-
monio cultural y natural constituye un empobrecimiento nefasto del pa-
trimonio de fodos los pueblos del mundo,

Considerando que la proteccién de este patrimonio a escala nacional es
en muchos casos incompleto, dada la magnitud de los medios que re-
quiere y la insuficiencia de los recursos econdmicos, cientificos y técni-
cos del pafs en cuyo ferritorio se encuentra el bien que ha de ser prote-
gido,

Teniendo presente que la Constitucién de la UNESCO estipula que la
Organizacién ayudard a la conservacién, al progreso y a la difusién del
saber, velando por la conservacién y la proteccién del patrimonio uni-
versal, y recomendando a los interesados las convenciones internacio-
nales que sean necesarias para ese objeto,

Considerando que las convenciones, recomendaciones y resoluciones in-
ternacionales existentes a favor de los bienes culturales y naturales, de-
muestran la importancia que tiene para todos los pueblos del mundo, la
conservacién de esos bienes Unicos e irremplazables de cualquiera que
sea el pafs al que pertenezcan,

Considerando que ciertos bienes del patrimonio cultural y natural presen-
tan un inferés excepcional que exigen se conserven como elementos del
patrimonio mundial de la humanidad enteraq,
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Considerando que ante la amplitud y la gravedad de los nue-
vos peligros que les amenazan, incumbe a la colectividad in-
ternacional entera participar en la proteccién del patrimonio
cultural y natural de valor universal excepcional, prestando
una asistencia colectiva que sin reemplazar la accién del Es-
tado interesado la complete eficazmente,

Considerando que es indispensable adoptar para ello nue-
vas disposiciones convencionales que establezcan un siste-
ma eficaz de proteccién colectiva del patrimonio cultural y
natural del valor excepcional, organizada de una manera
permanente y segin métodos cientificos y modernos,
Habiendo decidido en su decimosexta reunién, que esta cues-
tién serfa objeto de una Convencién internacional,
Aprueba en este dia dieciséis de noviembre de 1972, la pre-
sente convencién:

1. DEFINICIONES DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL

Articulo 1
A los efectos de la presente Convencién se considerard "pa-
trimonio cultural":

* los monumentos: obras arquitecténicas, de escultura o
de pintura monumentales, elementos o estructuras de ca-
rdcter arqueoldgico, inscripciones, cavernas y grupos de
elementos, que fengan un valor universal excepcional
desde el punto de vista de la historia, del arte o de la
ciencia,

* los conjuntos: grupos de construcciones, aisladas o
reunidas, cuya arquitectura, unidad e integracién en el

paisaje les de un valor universal excepcional desde el
punto de vista de la historia, del arte o de la ciencia,

* los lugares: obras del hombre u obras conjuntas del
hombre y la naturaleza asf como las zonas, incluidos los
lugares arqueoldgicos que tengan un valor universal ex-
cepcional desde el punto de vista histérico, estético, et-
nolégico o antropoldgico.

Articulo 2
A los efectos de la presente Convencién se considerardn "patri-
monio natural":

* los monumentos naturales constituidos por formaciones
fisicas y biolégicas o por grupos de esas formaciones
que fengan un valor universal excepcional desde el pun-
to de vista estético o cientifico,

* las formaciones geolégicas y fisiogrdficas y las zonas
estrictamente delimitadas que constituyan el hébitat de
especies, animal y vegetal, amenazadas que tengan un
valor universal excepcional desde el punto de vista esté-
tico o cientifico,

* los lugares naturales o las zonas naturales estrictamen-
te delimitadas, que tengan un valor universal excepcio-
nal desde el punto de vista de la ciencia, de la conser-
vacién o de la belleza natural,

Articulo 3

Incumbird a cada estado parte en la presente Convencién
identificar y delimitar los diversos bienes situados en su terri-
torio y mencionados en los artficulos 1y 2.
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1. PROTECCION NACIONAL Y PROTECCION
INTERNACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y NATURAL

Articulo 4

Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencién
reconoce que la obligacién de identificar, proteger, conser-
var, rehabilitar y transmitir a las generaciones futuras el pa-
trimonio cultural y natural situado en su territorio, le incumbe
primordialmente. Procurard actuar con ese objeto por su pro-
pio esfuerzo y hasta el méximo de los recursos de que dis-
ponga, y llegando el caso, mediante la asistencia y la coo-
peracién internacionales de que se pueda beneficiar, sobre
todo en los aspectos financiero, cientifico y técnico.

Articulo 5

Con objeto de garantizar una proteccién y una conserva-
cién eficaces y revalorizar lo mds activamente posible el pa-
trimonio cultural y natural situado en su ferritorio y en las
condiciones adecuadas a cada pafs, cada uno de los Esta-
dos Partes en la presente Convencién procurard dentro de lo
posible:

a) adoptar una politica general encaminada a atribuir
al patrimonio cultural y natural una funcién en la vida
colectiva y a integrar la proteccién de ese patrimonio en
los programas de planificacién general;

b) instituir en su territorio, si no existen, uno o varios ser-
vicios de proteccién, conservacién y revalorizacién del
patrimonio cultural y natural, dotados de un personal
adecuado que disponga de medios que le permiten lle-
var a cabo las tareas que le incumban;
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cl desarrollar los estudios y la investigacién cientifica y
técnica y perfeccionar los métodos de intervencién que
permitan a un Estado hacer frente a los peligros que ame-
nacen a su patrimonio cultural y natural;

d) adoptar las medidas juridicas, cienfificas, técnicas,
administrativas y financieras adecuadas, para identifi-
car, proteger, conservar, revalorizar y rehabilitar ese pa-
trimonio; y

el facilitar la creacién o el desenvolvimiento de centros
nacionales o regionales de formacién en materia de
proteccién, conservacién y revalorizacién del patrimo-
nio cultural y natural y estimular la investigacién cientifi-
ca en este campo;

Articulo 6

1 Respetando plenamente la soberania de los Estados en
cuyos territorios se encuentre el patrimonio cultural y natural
a que se refiere en los articulos 1y 2 y sin perjuicio de los
derechos reales previstos por la legislacién nacional sobre
ese patrimonio, los Estados Partes en la presente Convencidn
reconocen que constituyen un patrimonio universal en cuya
proteccién la comunidad internacional entera tiene el deber
de cooperar.

2. Llos Estados Partes se obligan, en consecuencia y de con-
formidad con lo dispuesto en la presente Convencidn, a pres-
tar su concurso para identificar, proteger, conservar y revalo-
rizar el patrimonio cultural y natural de que trata el articulo
11, pdrrafos 2 y 4, si lo pide el Estado en cuyo territorio esté
situado.

3. Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencién
se obliga a no tomar deliberadamente ninguna medida que
pueda causar dafio, directa o indirectamente, al patrimonio
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cultural y natural de que tratan los articulos 1y 2 situado en
el territorio de ofros Estados Partes en esta convencidn.

Articulo 7

Para los fines de la presente convencién, se entenderd por
proteccién internacional del patrimonio mundial cultural y
natural el establecimiento de un sistema de cooperacién
y asistencia internacional destinando a secundar a los Esta-
dos Partes en la Convencién en los esfuerzos que desplie-
guen para conservar e identfificar ese patrimonio.

1ll. COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE PROTECCION
DEL PATRIMONIO MUNDIAL CULTURAL Y NATURAL

Articulo 8

1. Se crea en la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura un comité interguber-
namental de proteccién del patrimonio cultural y natural de
valor universal excepcional, denominando “el Comité del Pa-
trimonio Mundial". Estard compuesto de 15 Estados Partes en
la Convencién, elegidos por los Estados Partes en ella, cons-
titvidos en Asamblea General durante las reuniones ordina-
rias de la Conferencia General de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultu-
ra. El némero de Estados Miembros del Comité se aumentard
hasta 21, a partir de la reunién ordinaria de la Conferencia
General que siga a la entrada en vigor de la presente Con-
vencién en 40 o mds Estados.

2. La eleccién de los miembros del Comité garantizard la re-
presentacién equitativa de las diferentes regiones y culturas
del mundo.

3. A las sesiones del Comité podrdn asistir, con voz consulti-
va, un representante del Centro Internacional de estudios
para la conservacién y restauracién de los bienes culturales
(Centro de Romal un representante del Consejo internacio-
nal de monumentos y lugares de interés artistico e histérico
(ICOMOS) y un representante de la Unién internacional pa-
ra la conservacién de la naturaleza y sus recursos (IUCN, a
los que se podrdn afadir, a peticién de los Estados Partes
reunidos en Asamblea General durante las reuniones ordi-
narias de la Conferencia General de la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, representantes de otras organizaciones interguber-
namentales o no gubernamentales que tengan objetivos si-
milares.

Articulo 9

1. Los Estados Miembros del Comité del patrimonio mundial
ejercerdn su mandato desde que termine la reunién ordina-
ria de la Conferencia General en la que hayan sido elegi-
dos hasta la clausura de la tercera reunién ordinaria si-
guiente.

2. Sin embargo, el mandato de un tercio de los miembros de-
signados en la primera eleccién expirard al fin de la prime-
ra reunién ordinaria de la Conferencia General siguiente a
aquella en que hayan sido elegidos al mismo tiempo vy el
mandato de un segundo tercio de los miembros designados
al mismo tiempo, expirard al fin de la segunda reunién ordi-
naria de la Conferencia General siguiente a aquella en que
hayan sido elegidos. Los nombres de esos miembros serdn
sorteados por el Presidente de la Conferencia General des-
pués de la primera eleccién.

3. Los Estados Miembros del Comité designardn, para que
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los representen en él, a personas calificadas en el campo
del patrimonio cultural o del patrimonio natural.

Articulo 10

1. El Comité del Patrimonio Mundial aprobard su reglamen-
fo.

2. El Comité podrd en todo momento invitar a sus reuniones
a organismos publicos o privados, asi como a personas pri-
vadas, para consultarles sobre cuestiones determinadas,

3. El Comité podrd crear los érganos consultivos que consi-
dere necesarios para ejecutar su labor.

Articulo 11

1. Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencién
presentard al Comité del Patrimonio Mundial, en la medida
de lo posible, un inventario de los bienes del patrimonio cul-
tural y natural situados en su territorio y aptos para ser in-
cluidos en la lista de que trata el parrafo 2 de este articulo.
Este inventario, que no se considerard exhaustivo, habrd de
contener documentacién sobre el lugar en que estén situa-
dos los bienes y sobre el interés que presenten.

2. A base de los inventarios presentados por los Estados se-
gun lo dispuesto en el pdarrafo 1, el Comité establecerd, lle-
vard al dia y publicard, con el fitulo de "Lista del Patrimonio
Mundial", una lista de los bienes del patrimonio cultural y
del patrimonio natural, tal como los definen los articulos 1
y 2 de la presente Convencién, que considere que poseen un
valor universal excepcional siguiendo los criterios que haya
establecido. Una lista revisada puesta al dia se distribuird al
menos cada dos afios.

3. Serd preciso el consentimiento del Estado interesado pa-
ra inscribir un bien en la lista del patrimonio mundial. La ins-
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cripcién de un bien situado en un territorio que sea objeto
de reivindicacién de soberania o de jurisdiccién por parte
de varios Estados no prejuzgard nada sobre los derechos de
las partes en litigio.

4. El Comité establecerd, llevard al dia y publicard, cada vez
que las circunstancias lo exijan, con el nombre de " Lista del
Patrimonio Mundial en peligro" una lista de los bienes que
figuren en la Lista del patrimonio mundial, cuya proteccién
exija grandes frabajos de conservacién para los cuales se
haya pedido ayuda en virtud de la presente Convencién. Es-
ta lista contendrd una estimacién del costo de las operacio-
nes. Solo podrdn figurar en esa lista los bienes del patrimo-
nio cultural y natural que estén amenazados por peligros
graves y precisos como la amenaza de desaparicién debi-
da a un deterioro acelerado, proyectos de grandes obras
publicas o privadas, répido desarrollo urbano y turistico,
destruccién debida a cambios de utilizacién o de propiedad
de tierra, alteraciones profundas debidas a una causa des-
conocida, abandono de cualquier motivo, conflicto armado
que haya estallado o amenace estallar, catdstrofes y cata-
clismos, incendios, terremotos, deslizamiento de terreno,
erupciones volcdnicas, modificaciones del nivel de las
aguas, inundaciones y maremotos. El Comité podrd siempre,
en caso de emergencia, efectuar una nueva inscripcién en la
Lista de Patrimonio Mundial en peligro y darle una difusién
inmediata.

5. EI Comité definird los criterios que servirdn de base para
la inscripcién de un bien del patrimonio cultural y natural en
una u ofra de las listas de que tratan los pdrrafos 2 y 4 del
presente articulo.

6. Antes de denegar una peticién de inscripcién en una de
las dos listas de que tratan los pdrrafos 2 y 4 del presente
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articulo, el Comité consultard con el Estado Parte en cuyo te-
rritorio esté situado el bien del patrimonio cultural o natural
de que se tratfe.

7. El Comité con el acuerdo de los Estados interesados, coor-
dinard y estimulard los estudios y las investigaciones nece-
sarias para construir las listas a que se refieren los pdrrafos
2y 4 del presente articulo.

Articulo 12

El hecho de que un patrimonio cultural y natural no se haya
inscrito en una u otra de las dos listas de que tratan los pd&-
rrafos 2 y 4 del articulo 11 no significard en modo alguno
que no tenga un valor universal excepcional para fines dis-
tintos de los que resultan de la inscripcién en estas listas.

Articulo 13

1. El Comité del Patrimonio Mundial recibird y estudiard las
peticiones de asistencia internacional formuladas por los Es-
tados Partes en la presente Convencidn en lo que respecta a
los bienes del patrimonio cultural y natural situados en sus
territorios, que figuran o son susceptibles de figurar en las lis-
tas de que fratan los pdrrafos 2 y 4 del articulo 11. Esas pe-
ticiones podrdn tener por objeto la proteccién, la conserva-
cién, la revalorizacién, o la rehabilitacién de dichos bienes.
2. las peticiones de ayuda internacional, en aplicacién del
pdarrafo 1 del presente articulo, podrdn tener también por
objeto la identificacién de los bienes del patrimonio cultural
o natural definidos en los articulos 1y 2, cuando las investi-
gaciones preliminares hayan demostrado que merecen ser
perseguidas.

3. El Comité decidird sobre esas peticiones, determinard, lle-
gado el caso, la indole y la importancia de su ayuda y au-

torizard la celebracién en su nombre, de los acuerdos nece-
sarios con el gobierno interesado.

4. El Comité fijard el orden de prioridad de sus intervenciones.
Para ello tendrd en cuenta la importancia respectiva de los
bienes que se hayan de proteger para el patrimonio cultural
y natural, la necesidad de asegurar una proteccién interna-
cional a los bienes mds representativos de la naturaleza o del
genio y la historia de los pueblos del mundo, la urgencia de
los trabajos que se hayan de emprender, la importancia
de los recursos de los Estados en cuyo ferritorio se encuentren
los bienes amenazados y en particular la medida en que po-
drd asegurar la salvaguardia de esos bienes por sus propios
medios.

5. El Comité establecerd, pondrd al dia y difundird una lista
de los bienes para los que se haya prestado ayuda interna-
cional.

6. El Comité decidird sobre la utilizacién de los recursos del
fondo creado en virtud de lo dispuesto en él articulo 15 de
la presente Convencién. Buscard la manera de aumentar los
recursos y tomard para ello las disposiciones necesarias.

7. El Comité cooperard con las organizaciones internaciona-
les y nacionales gubernamentales y no gubernamentales,
cuyos objetivos sean andlogos a los de la presente Conven-
cién. Para elaborar sus programas vy, ejecutar sus proyectos,
el Comité podrd recurrir a esas organizaciones y, en particu-
lar al Centro internacional de estudios de conservacién y
restauracién de los bienes culturales (Centro de Romal, al
Consejo internacional de monumentos y de lugares de inte-
rés artistico e histérico ICOMOS] o a la Unién Internacional
para la Conservacién de la Naturaleza y sus Recursos
[(IUCN), como también a sus organismos piblicos y privados,
y a particulares.
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8. El Comité tomard sus decisiones por mayoria de dos ter-
cios de los miembros presentes y votantes. Constituird qué-
rum la mayoria de los miembros del Comité.

Articulo 14

1. El Comité del Patrimonio Mundial estard secundado por
una secretaria nombrado por el Director General de la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura.

2. El Director General de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, utilizando lo
mds posible los servicios del Centro Internacional de estudios
para la conservacién y la restauracién de los bienes culturales
[Centro de Romal, del Consejo Internacional de monumentos y
lugares de interés artistico e histérico ICOMOS] y los de la
Unién internacional para la conservacién y la naturaleza y sus
recursos (UICN) dentro de sus competencias y de sus atribucio-
nes respectivas, preparard la documentacién del Comité y el
orden del dia de sus reuniones, y ejecutard sus decisiones.

IV. FONDO PARA LA PROTECCION
DEL PATRIMONIO MUNDIAL CULTURAL Y NATURAL

Articulo 15

1. Se crea un Fondo para la Proteccién de Patrimonio Cultu-
ral y Natural Mundial de Valor Universal Excepcional, deno-
minado "el Fondo del Patrimonio Mundial".

2. El Fondo estard constituido como fondo fiduciario, de con-
formidad con las disposiciones pertinentes del Reglamento
Financiero de la Organizacién de las Naciones Unidas pa-
ra la Educacién, la Ciencia y la Cultura.
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3. Los recursos del Fondo estardn constituidos por:

al Llas contribuciones obligatorias y las contribuciones
voluntarias de los Estados Partes en la presente Conven-
cién;
bl Las aportaciones, donaciones o legados que puedan
hacer:
i| otros Estados.
il la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura, las demds organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas, espe-
cialmente el Programa de las Naciones Unidas para
el desarrollo y otras organizaciones intergubernamen-
tales.
iiil Organismos publicos o privados o personas priva-
das.
c) Todo interés producido por los recursos del Fondo.
d) El producto de las colectas y las recaudaciones de las
manifestaciones organizadas en provecho del Fondo.
el Todos los demds recursos autorizados por el Regla-
mento que elaborard el Comité del Patrimonio Mundial.

4. las contribuciones al Fondo y las demds formas de ayuda
que se presten al Comité sélo se podrén dedicar a los fines
fijiados por él. El Comité podrd aceptar contribuciones que
hayan de ser destinadas a un determinado programa o a un
proyecto especifico a condicién de que él haya decidido
poner en prdctica ese programa o ejecutar ese proyecto.
Las confribuciones que se hagan al Fondo no han de estar
supeditadas a condiciones politicas
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Articulo 16

1. Sin perjuicio de cualquier contribucién voluntaria comple-
mentaria, los Estados Partes de la presente Convencién se
obligan a ingresar normalmente, cada dos afios, en el Fon-
do del Patrimonio Mundial, contribuciones cuya cuantia en
forma de un porcentaje Gnico aplicable a todos los Estados
decidird la Asamblea General de los Estados Partes en la
Convencién, reunida durante la celebracién de la Conferen-
cia General de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura. Esa decisién de
la Asamblea General requerird la mayoria de los Estados
Partes presentes y votantes que no hayan hecho la declara-
cién que menciona el parrafo 2 del presente articulo. La con-
tribucién obligatoria de los Estados Partes en la Convencion
no podrd exceder en ningin caso del 1% de la contribucién
al presupuesto ordinario de la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas, para la Educacién, la Ciencia y la Cultura

2. No obstante, cualquiera de los Estados a que se refiere el
articulo 31 o el articulo 32 de la presente Convencién podrd,
en el momento de depositar su instrumento de ratificacién,
de aceptacién, o de adhesién, declarar que no se conside-
ra obligado por las disposiciones del pdrrafo 1 del presen-
te articulo.

3. Todo Estado parte de la Convencién que haya formulado
la declaracién mencionada en el parrafo 2 del presente ar-
ticulo, podrd retirarla en cualquier momento noftificdndolo al
Director General de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura. Sin embargo, el hecho de refi-
rar la declaracién no producird efecto alguno respecto de
la contribucién obligatoria que adeude dicho Estado hasta
la fecha de la siguiente Asamblea General de los Estados
Partes de la Convencién.

4. Para que el Comité esté en condiciones de prever sus ope-
raciones de manera eficaz, las contribuciones de los Estados
partes de la presente Convencién que hayan hecho la decla-
racién de que trata el pdrrafo 2 del presente articulo habrdn
de ser enfregadas de una manera regular, cada dos afios por
lo menos, y no deberian ser inferiores a las contribuciones
que hubieran tenido que pagar si hubiesen estado obligados
por las disposiciones del parrafo 1 del presente articulo.

5. Todo Estado Parte en la Convencién que esté en retraso en
el pago de su contribucién obligatoria o voluntaria en lo que
respecta al afio en curso y al afio civil inmediatamente an-
terior, no podrd ser elegido miembro del Comité del Patrimo-
nio Mundial, si bien esta disposicién no serd aplicable en la
primera eleccién. Si tal Estado es ya miembro del Comité no
serd aplicable en la primera eleccién. Si tal Estado es ya
miembro del Comité, su mandato se extinguird en el momen-
to en que se efectien las elecciones previstas por el parrafo
1 del articulo 8 de la presente Convencién.

Articulo 17

Los Estados Partes de la presente Convencién considerardn o
favorecerdn la creacién de fundaciones o de asociaciones
nacionales publicas y privadas que tengan por objeto esti-
mular las liberalidades a favor de la proteccién del patrimo-
nio cultural y natural definido en los articulos 1y 2 de la pre-
sente Convencidn.

Articulo 18

Llos Estados partes en la presente Convencién prestardn su
concurso en las campafas internacionales de colecta de
fondos que se organicen en provecho del Fondo del Patrimo-
nio Mundial bajo los auspicios de la Organizacién de las
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Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultu-
ra. Facilitardn las colectas hechas con este propésito por los
organismos mencionados en el parrafo 3 del articulo 15.

V. CONDICIONES Y MODALIDADES
DE LA ASISTENCIA INTERNACIONALES

Articulo 19

Todo Estado Parte en la presente Convencién podrd pedir
asistencia internacional a favor de los bienes del patrimonio
cultural o natural de Valor Universal Excepcional situados en
su ferritorio. Unird a su peticién los elementos de informacién
y los documentos previstos en el articulo 21 de que dispon-
ga que el Comité necesite para fomar su decisién.

Articulo 20

Sin perjuicios de las disposiciones del parrafo 2 del articulo
13 del apartado ¢ del articulo 22 y del articulo 23, la asis-
tencia internacional prevista por la presente Convencién sé-
lo se podrd conceder a los bienes del Patrimonio Cultural y
Natural que el Comité del Patrimonio Mundial haya decidi-
do o decida hacer figurar en una o en las dos listas de que
tratan los pdrrafos 2 y 4 del articulo 11.

Articulo 21

1 El Comité del Patrimonio Mundial determinara el procedi-
miento de examen de las peticiones de asistencia infernacio-
nal que estard llamando a prestar e indicard los elementos
que habrd de contener la peticién que describird la opera-
cién que se proyecte, los trabajos necesarios, una evalua-
cién de su costo, su urgencia y las razones por las cuales los
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recursos del Estado peticionario no le permiten hacer frente
a la totalidad de los gastos. Siempre que sea posible, las
peticiones se apoyardn en un dictamen de expertos.

2. Por razén de los trabajos que se pueda tener que empren-
der, sin demora, el Comité examinard con preferencia las pe-
ticiones que se presenten justificadas por calamidades natu-
rales o por catdstrofes. El Comité dispondrd para esos casos
de un fondo de reserva.

3. Antes de tomar una decisién, el Comité efectuard los es-
tudios o las consultas que estime necesarios.

Articulo 22
La asistencia del Comité del Patrimonio Mundial podrd to-
mar las formas siguientes:

al estudios sobre los problemas artisticos, cienfificos y
técnicos que plantean la proteccién, la conservacién, la
revalorizacién y la rehabilitacién del patrimonio cultural
y natural definido en los pdrrafos 2 y 4 del articulo 11, de
la presente Convencién;

b) servicios de expertos, de técnicos y de mano de obra
calificada para velar por la buena ejecucién del proyec-
to aprobado;

cl formacién de especialistas de todos los niveles en ma-
teria de identificacién, proteccién, conservacién, revalo-
rizacién y rehabilitacién del patrimonio cultural y natural;
d) suministro de equipo que el Estado interesado no po-
sea o no pueda adquirir;

el préstamos a interés reducido o reintegrables a largo
plazo;

fl concesién en casos excepcionales y especialmente
motivados, de subvenciones no reintegrables.
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Articulo 23

El Comité del Patrimonio Mundial podrd también prestar
asistencia internacional a centros nacionales o regionales
de formacién de especialista de todos grados en materia de
identificacién, proteccién, conservacién, revalorizacién vy re-
habilitacién del patrimonio cultural y natural.

Articulo 24

Una asistencia internacional muy importante sélo se podrd
conceder después de un estudio cientffico, econémico y técni-
co detallado. Este estudio habré de hacer uso de las técnicas
mas avanzadas de proteccién, de conservacién, de revalori-
zacién y de rehabilitacién del patrimonio cultural y natural y
habrd de corresponder a los objetivos de la presente Conven-
cién. Habré de buscar también la manera de emplear racio-
nalmente los recursos disponibles en el estado interesado.

Articulo 25

El financiamiento de los trabajos necesarios no incumbird,
en principio, a la comunidad internacional mas que parcial-
mente. La participacién del Estado que reciba la asistencia
internacional habrd de constituir una parte cuantiosa de su
aportacién a cada programa o proyecto, salvo cuando sus
recursos no se lo permitan.

Articulo 26

El Comité del Patrimonio Mundial y el Estado beneficiario
definirdn en el acuerdo que concierten las condiciones en
que se llevard a cabo un programa o proyecto para el que
se facilite asistencia internacional con arreglo a las disposi-
ciones de esta Convencién. Incumbird al Estado que reciba
tal asistencia internacional seguir protegiendo conservando

y revalorizando los bienes asf preservados, en cumplimiento
de las condiciones establecidas en el acuerdo.

VI. PROGRAMAS EDUCATIVOS

Articulo 27

1. Los Estados Partes en la presente Convencién, por todos los
medios apropiados, y sobre todo mediante programas de
educacién y de informacién, hardn todo lo posible por esti-
mular en sus pueblos el respeto y el aprecio del patrimonio
cultural y natural definido en los articulos 1y 2 de la presen-
te Convencidn.

2. Se obligardn a informar ampliamente al pblico de las
amenazas que pesen sobre ese patrimonio y de las acti-
vidades emprendidas en aplicacién de la presente Con-
vencién.

Articulo 28

1. Los Estados Partes en la presente Convencién, que reciban
en virtud de ella, una asistencia internacional tomardn las
medidas necesarias para hacer que se conozca la impor-
tancia de los bienes que hayan sido objeto de asistencia y
el papel que ésta haya desempefado.

Articulo 29

1. Los Estados Partes en la presente Convencién indicardn en
los informes que presenten a la Conferencia General de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, en las fechas y en la forma que ésta de-
termine, las disposiciones legislativas y reglamentarias, y las
demds medidas que hayan tomado para aplicar la presente
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Convencién, asf como la experiencia que haya adquirido en
este campo.

2. Esos informes se comunicardn al Comité del Patrimonio
Mundial

3. El Comité presentard un informe sobre sus trabajos en ca-
da una de las reuniones ordinarias de la Conferencia Gene-
ral de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Ciencia y la Cultura.

VIIl. CLAUSULAS FINALES

Articulo 30

Lla presente Convencién estd redactada en drabe, espafiol,
francés, inglés y ruso, siendo los cinco textos igualmente au-
ténticos

Articulo 31

1. La presente Convencién serd sometida a la ratificacién o a
la aceptacién de los Estados Miembros de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacién o de aceptacién serdn de-
positados en poder del Director General de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura.

Articulo 32

1. La presente Convencién quedard abierta a la adhesion de
todos los Estados no miembros de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultu-
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ra, invitados a adherirse a ella por la Conferencia General
de la Organizacién.

2. Lla adhesién se efectuard depositando un instrumento de
adhesién en poder del Director General de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura.

Articulo 33

La presente Convencién entrard en vigor tres meses después
de la fecha del depésito del vigésimo instrumento de ratifica-
cién, de aceptacién o de adhesién, pero sélo respecto de los
Estados que hayan depositado sus instrumentos respectivos
de ratificacién, de aceptacién, o de adhesién en esa fecha o
anteriormente. Para los demds Estados, entrard en vigor tres
meses después de efectuado el depésito de su instrumento
de ratificacién, de aceptacién o de adhesién.

Articulo 34

A los Estados Partes en la presente Convencién que tengan
un sistema constitucional federal o no unitario les serén apli-
cables las disposiciones siguientes:

al En lo que respecta a las disposiciones de esta Convencién
cuya aplicacién enfrafia una accién legislativa del poder le-
gislativo federal o central, las obligaciones del Gobierno fe-
deral o central serdn las mismas que las de los Estados Par-
tes que no sean Estados Federales.

b) En lo que respecta a las disposiciones de esta Convencién
cuya aplicacién dependa de la accién legislativa de cada
uno de los Estados, pafses, provincias o cantones constitu-
yentes, que en virtud del sistema constitucional de la federa-
cién, no estén facultados para tomar medidas legislativas, el
Gobierno federal comunicard esas disposiciones, con su dic-
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tamen favorable, a las autoridades competentes de los Esta-
dos, paises, provincias o canfones.

Articulo 35

1. Cada uno de los Estados Partes de la presente Convencién
tendrd la facultad de denunciarla.

2. La denuncia se nofificara por medio de un instrumento es-
crito, que se depositard en poder del Director General de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién la
Ciencia y la Cultura.

3. La denuncia surtird efecto doce meses después de la recep-
cién del instrumento de denuncia. No modificard en nada las
obligaciones financieras que haya de asumir el Estado de-
nunciante hasta la fecha en que la retirada sea efectiva.

Artficulo 36

El Director General de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura informard a
los Estados Miembros de la Organizacién, a los Estados no
miembros a que se refiere el articulo 32, asf como a las Na-
ciones Unidas, del depésito de todos los instrumentos de ra-
tificacién, de aceptacién o de adhesién mencionados en los
articulos 31 y 32, y las denuncias previstas en el articulo 35.

Articulo 37

1. La Conferencia General de la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, po-
drd revisar la presente Convencién. Pero esta revisién sélo
obligaré a los Estados que lleguen a ser Partes en la Con-
vencién revisada.

2. En el caso de que la Conferencia General apruebe una
nueva Convencién que constituya una nueva revisién total o

parcial de la presente, y a menos que la nueva Convencién
disponga ofra cosa, la presente Convencién dejard de estar
abierta a la ratificacién, a la aceptacién o a la adhesién, a
partir de la fecha de entrada en vigor de la nueva Conven-
cién revisada.

Articulo 38

En virtud de lo dispuesto en el articulo 102 de la Carta de las
Naciones Unidas, la presente Convencién se registrard en la
Secretaria de las Naciones Unidas a peticién del Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Hecho en Paris, en este dia veintitrés de noviembre de 1972, en
dos ejemplares auténticos que llevan la firma del Presidente de
la Conferencia General, en la 17 Reunién y del Director Gene-
ral de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura, que se depositaran en los archivos
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura y cuyas copias autenticadas se entrega-
ran a todos los Estados a que se refieren los articulos 31 y 32,
asf como a las Naciones Unidas.
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